Sesion 50, estraordinaria en 19 de Diciembre de 1913

PRESIDENCIA DE LOS SENORES BALMACEDA I PUGA BORNE

SUMARIO

Continta i termina la discusion del presupues-
“tn de Justicia.—Contintia i termina la dis-
cusion del presupuesto de Relaciones Este-
riores.—Se inicia 1 queda pendiente la dis-
cusion del presupuesto del Culto.

Acta

El sefior Balmaceda ( Presidénte).~Paralos
efectos de la aprobacion del acta, se conside-
raré la presente sesion como continuacion de
la diurna, si no hai inconveniente.

Acordado.

Presupuestos

El sefior Balmaceda (Presidente).—Est3
para segurda discusion el item 1,491 del pre-
supuesto de Justicia.

Ha quedado abierta la discusion de esta
partida para que el sefior Ministro pueda ha-
cer las indicaciones que estime convenientes.

El sefior Bafiados.—¢A qué se refiere este
item?

No tengo a la mano el proyecto.

El seiior Balmaceda (Presidente).—A la
Escuela de Reforma para Nifios de Concep-
cion.

El sefior Bafiadcs. —Creo que se habia pe-
dido segunda discusion para la supresion de
este item, con el objeto de pedir que fuera
repuesto.

El seiior Balmaceda (Presidente).—freci-
samente, lo acabo de poner en seguada dis-
cusion, honorahie Dipntado.

El setior Rodriguez (Minisiro de Justicia).
~(Como tuve ocasion de munfestarlo en la se:

sion de anoche, hai necesidad de consultar
fondos en la lei de presupuestos para los es-
tablecimientos de reforma que deben instalar-
se en cumplimiento de la lei de proteccion a
la infancia desvalida.

Entre las indicaciones que tengo que for-
mular se consulta un item con este objeto;
pero creo tambien que convendria mantener
la Escuela Correccional de Concepcion, a 1a
cual se le ha calificado en el presupuesto como
establecimiento de reforma.

Est4 acordado ya en los juzgados del cri-
men que los muchachos que deban ser envia-
dos a lus establecimientos de reforma en las
provincias comprendidas desde el Maule al
sur, ingresen a la Escuela Correccional de
Concepeion, i los de las provincias compren-
didas desde el Maule al norte a la Escuela Co-
rreccional de Santiago.

Creo que, por ahora, habria conveniencia
en mansener ests item tal como viene con-
sultado en el proyecto del Ejecutivo.

El sefior Bafiades.—Confirmo lo que acaba
de espresar el sefior Ministro sobre la conve-
niencia de mantener las escuelas de reforma
para nifios, porque estos establecimientos son
indispensables en todo el pais. Hace tiempo
se fundd uno en Valparaiso que di6 resultados
mui beneficiosos, pues habia uns cantidad
de muchachos vagos en las calles de la po-
blacion, a quienes se les recluyé en ese esta-
blecimiento. De alli salieron a prestar servi-
cios en las instituciones armadas, ingresando
despues muchos de ellos en calidad de gru-
metes a la Marina.

Estos establecimientos son indispensables
para recojer a los nifior del pueblo, a los nifios
desvalicdos o que no tienen padres.

El setior Serrano.— Despues de las esplica~
clones dadas pov el sedor Ministro no tengo
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para qué mantener mi indicacion de supresion
dela Escuela de Reforma de Concepcion, aun-
que debo decir que la formulé porqué cref
que esa escuela era inttil; pero dadas las dis-
posiciones de la nueva lei sobre proteccion a
la infancia desvalida estimo que esa Kscuela
debe mantenerse, i veremos mas tarde qué re-
sultados da en la practica esta nueva lei de
proteccion.

El sefior del Canfo.—Desearia saber sia
esa Escuela de Reforma van los menores cou-
denados por los Tribunales, o si solo van a
ella los menores de edad que son recluidos
a pedido de sus padres.

Bl sefior Redriguez (Ministro de Justicia).
—A esa BEscuela no solo van los menores de
edad a quienes sus padres quieren mantener-
los recluides, sino tambien los muchachos
condenados por faltas, 1 en la HEscuela se les
mantiene recluidos separadamente.

i derecho que tienen los padres para im-
potrar de la justicia ordinaria que sus hijos
sean recluidos en los establecimientos, me pa-
rece que ahora queda bajo los requisitos de la
lei dictada el afio pasado sobre proteccion a
la infancia.

Es natural que no haya conveniencia en
mantener en comun a los muchachos conde-
nados por faltas con aquellosotros que en rea-
lidad no han cometido delito alguno, sino gue
son recluidos a pedido de sus padres.

Por estos motives voi a proponer una in-
dicacion con el objeto de que se consulten los
fondos necesarios para que se pueda mante-
ner en esos establecimientos la separacion que
debe existir entre los muchachos condenados
por delitos ilos que no se encuentran en este
caso, como tambien para el pago de las pen-
siones de las mujeres a quienes es preciso re-
cluir en un convento o en otro establecimiento
analogo.

E] sefior Foster Recabarren.—Ya que es-
tamos tratando de este asunto i juzgando
mui 1itil 11 idea del honorable sefior M nistro,
me permito preguntarle si los muchachos que,
en virtud del derecho que la lei concede a los
padres para recluirlos en la Hscuela de Co-
rreccion, cuando éstos son pudientes, pagan
sus pensiones o no.

El seiior Rodriguez (Ministro de Justicia e
Instruccion Ptblica).—No pagan, honorable
Diputado.

Kl sefior Foster Recabdrren.—:Hs justo
esto? ;Serd posible que siendo pudientes los
padres de esos muchachos tenga el Hstado
que costear su mantenimiento?

;Qué dejamos para los pobres?

Wl sefior Rodriguez (Ministro de Justicia e

Instruccion Publica).—Me parece, sefior Di-
patado, que aun no se ha presentado ol caso
a que Su Serorfa se refiere.

El sefior Foster Recabarren.—Si se ha
presentado, sexior Ministro.

Hace pocos dias hice una visita a nn esta-
blecimiento correccional de esa especie 1 pre-
gunté si llegaban alll muchachos de familias
pudientes, i se me dijo que si, que con fre-
cuencia iban nifios de esta condicion, los que
no pagaban su pension.

El sefior Rodriguez (Ministro de Jus‘icia e
[nstruccion Pablica).—Yo no puedo asegurar
al honorable Dipu‘ado de una manera absolu-
ta si no pagan su pension esos nifios. Pero si
puedo decirle que, en los casos en que los pa-
dres, en virtud del derecho que lex otorga la
lei, han recurrido al Juzgado solicitando reclu-
sion para sus hijos en ese establicimiento,
nunca se ha visto gue los jueces exijan de los
solicitantes que prueban si son personas faltas
de recursos ¢ nc.

De manera que seria cuestion de reglamen-
tar esta materia, 1 probablemente, tendria fa-
cultad el Gobierno para establecer el pago de
las pensiones correspondientes por los reclui-
dos de familias acomoedadas,

Me parece mul digno de atencion este punto
i tomo nota de las observaciones de Su Se-
florfa.

El sefior Foster Recabarren.—Otra cosa
que me llama la atencion: he vis‘on informe
de un inspector de prisiores en «l cual este
caballero hace presente hai seis mil dete-
nidos en las carceles; es dedir, personas que
no han sido todavia condenadas.

Esto es debido, en gran parte, a le desidia
de los jueces.

Haiindividuos que tienen hasta afios de cér-
cel, sin que sus causas hayan sido senten-
ciadas.

Cada uno de estos individuos cuesta al Era-
rio un peso cincuenta i cinco centavos al dia,
i tratdndose de seis mil, resulta una enormi-
dad.

El sefior Alamos.—Cuestan seiscientos cin-
cuenta pesos al afio cada uno.

[5l sefior Foster Recabarren.—:Es posible
que esto suceda?

Hai que arbitrar de una vez por todas al-
guna medida conducente a que los juicios se
tramiten con rapidez o que se haga trabajar
a los detenidos.

No es posible que siendo perturba lores del
4rden social no hagan algo siqai=ia en bien
de la sociedad para purgar su deiito.

Hai que buscar un medio adecaa:lo ara que
esta jente purgue sus faltas por wedio del

ue
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trabajo 1 para que devuelvan asi a la sociedad
- lo que a la sociedad le quitan.

Fntiego estas observaciones a la considera-
cion del sefior Ministro, poriue creo que son
dignas de ser estudiadas, 1 como no quiero
ocupar per mas tiempo la atencion de la Ca-
mara; dejo ia palabra.

El setior Rodriguez (Ministro de Justicia e
Instruecion Pablica).—~Ha llamado la-atencion
el honorable Diputado hécia un asunto que es
mui digno de ser tcmado en consideracion.

Yo we he preocupado de estudiar el punto‘

a que s refiere Su Sefioria 1 concuerdo con su
modo de pensar,

Es efectivo que el numero de detexidos o
procesados alecanza a un ndmero mui conside-
rable i e los procesos, segun las estadisticas,
duran hi.sta cmeo i mas anos. Hal casos de
de proce-os pendientes que duran aun mas de
CIneo afios.

Pero sucede tambien que la mayor parte
de los procesados lo son por delitos de ebrie-
dad, 1 a pesar de las dispusiciones de lei vi-
jente sobre represiop del alcoholismo, no se
han establecido todavia las casas de observa-
cion que la lei indica.

De modo que la pena de prision por es-
tos delitos de ebriedad son cumplidos en las
carceles 1, como estas condenas son por breve
tiempo, 1, por lo jeneral en las carceles no hai
medio de establecer el ti: abajo para estos
reos, resulta que estus jentes que tienen con-
denas s lo por falta, o sea por unos cuantos
dias, estan enteramente de ociosos 1 hal que
alimentuilos durante el tiempo en que estén
simplemente procesados 1 despues miéntras
dura la condena.

Todavia puede agregarse una observacion
mas a este respectol es la de que las carce-
les, presidios i penitenciarias no se costean 1
son un gravamen pesadisimo para el Estado,
pues, en la actualidad, descontindose la pe-
quefia suma que produce el trabalo de los
reos, estos estableciiuientos cuestan al Erario
al rededor de cuat:o o cinco millones de pe-
sos a! a0, sin contar el trabajo estraordina-
rio de reconstruccion 1 reparacion de las car-
celes, de modo que este problema hai que
abarcarlo en toda su estension.

Cowo es opinion corriente 1 establecida en
el derecho de casi todas las naciones que los
procesados no pueden ser obligados a traba-
jar en forma forzada, hai aqui un problema
que estudiar, que entre nosotros puede concre-
tarse en la forma siguiente: primero, en cuan-
to a la necesidad que hai de abreviar los tra-
mites +n el procedimiento a fin de que los
SUIDarios sean Wwas breves que en la actuali-

dad; 1 segundo, a fin de que en todo caso se
'costee por lo ménos la alimentacion 1 vijilan-
icia de los individuos que estdn en las carceles
i presidios cumpliendo sus condenas.

Con este objeto, hai necesidad de introdu-
cir reformas de fondo en nuestra lejislacion
penaii en otras disposiciones que se relacio-
nan con el procedimiento criminal, 1 hai nece-
sidad de hacer una modificacion bastunte bien
'estudiada 1 prolija.

I'e modo, pues, que se trata de un proble-
ma de consideracion que necesita un estudio
' detentdo, del cual—como ya he dicho a Su Se-
fiorfa,~—me he preocupado, 1 espero poder pre-
sentar, probablemente no en las actuales se-
siones, pero si dejar preparada para el préxi-
mo periodo lejislativo algnna reforma jeneral
que alivie al Estado de esta carga que ya se
hace sumamente onerosa.

De esta manera se podrian correjir en par-
te las deficiencias de nuestro procedimiento
penal, que en la actualidad adoléce de gran-
des vacios, razon por la cual faciimente pue-
de sucrder que un proceso llegue a durar has-
ta cinco afios.

Dejo, pues, manifestado a la Honorable C4-
mara gue estoi de acuerdo con el honorable
Diputado por Santiago er que hai necesidad
de gne el Gobierno se preocupe de subsanar
las deficiencias que se dejan sentir en este
sentido, 1 que lo hara,

El sefior Foster Recabarren.—Celebro mu-
cho la declaracion del sefior Ministro 1 espero
que sus buenos propédsitos se conviertan en
realidad.

El sefior Frigolett.—Creo que la cifra tan
enorme que ha revelado el honorable Diputa-
do por Santiago, osea, que hai ]eueralmente
mas de seis mil detenidos en nuestras cérce-
les, podria reducirse considsrablemente si
avanzaramos un poco en nuestra lejislacion
penal.

Sabe la Honorable Cdmara que carecemos
nosoiros de los medios que existon en la lejis-
lacion francesa, por ejemplo, i que permiten
aplicar en breves momentos la pena que me-
recen los individuos que por infracciones o
faltas ingresan a las carceles de la Repuiblica.

Existe en Francia la lei Belanger, que en
breves horas permite que un procesado pueda
salir escarcelado mediante el pago de una
multa.

Ein cambio, entre nosotros se detiene en
prision por varios dias a individuos que el fin
son condenados solamente al pago de una
multa de diez a treinte pesos.

1

Muchas veces se mantiene tambien en pri-
sion duracte quince dias o0 mas a individuos
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de cuyus delitos el juez no ha tenido tiempo
de tomar conocimiento.

Yo estimo que en esta rama de la adminis-
tracion piblica estamos mui atrasados, i creo
gue hal conveniencia en dictar aqui una lei
parecida ala que existeen Francia, aunque
hoi dia los franceses no estén ya mui conten-
tos con ella.

Allg hai delitos leves, por ejemplo, que, en
lugar de ser penados la primera vez que se
cometen, son perdonados por tal circunstan-
cia. Sus autores quedan, eso sf, bajo la viji-
lancia de la justicia; 1 solo en caso de reinci-
dencia se les aplica la pena correspondiente.

Aun mas, sefior Presidente, puedo decir a
la Honorable Camara que en Francia no es-
tan ya contentos con este procedimiento i de-
sean uno aun ménos Severo,

Pero aqui las cérceles son para todos, para
detenidos 1 delincuentes, i principalmente pa-
ra los desvalidos, porque el delincuente de le-

vita encuentra siempre el medio de eludir la|

accion de la justicia.

No he querido dejar pasar esta oportunidad
sin hacer estas observaciones; i, como hai
aqui tantos de mis honorables colegas que
tienen amplios conocimientos sobre ssuptos

- penales, espero que ellos habrin de presentar
un proyecto en este sentido, es decir, para
bacer mas sumaria la justicia en cuanto a la
aplicacion de las penas.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrezco
la palabra.

Ofrezeo la palabra.

51 no se pide votacion, daré por aprobada
la partida.

Aprohada.

Durante 1a discusion de las demas partidas
pendientes, se ird dando cuenta de las indica
ciones formuladas por el honorable sefior Mi-
nistro de Justicia.

- El sefior pro-Secretario.—Partids 7.*, «Car-
cel de Santiagox: ‘

Item 900 Lamparero i carretonerc.. $ 1,000

Hste item se eleva de quinientos a il pesos
a indicacion de] honorable sefior Ministro.

- El sefior Balmaceda (Presidente).— Si no
se bace ainguna observacion, se dard por
aprobada la modificacion propuesta por el se-
Aor Ministro.

El seyor pro-Secretario.— Partida 9.3, «Ju-
bilados 1 pensiones de gracia».

Indicacion del sefior Ministro:

Item nuevo.—A continuacion del 1,072:

Salazar don José del Rosario, ex-
brigadier de la carcel 1 presidio
de Chillan. Decreto de 24 e
octubre de 1912 . ... $ 778 25

El sefior Balmaceda (Presidente).—En
discusion las indicaciones formnladas.

Si ningun honorable Diputad.. desea usar
de la palabra, daré por aprobada la partida
con las indicaciones que se han formulado.

Aprobada.

PARTIDA 11
VARIABLES

Kl sefior pro-Secretario.—Indicaciones del
sefior Ministro de Justicia.

Ttem nuevo.—A continuacion del 1131:

«Para adquisicion de obras juridicas edita-
das en el estranjero destinadas al servicio de
la Corte Suprema de Justicia, dos mil qui-
nientos pesos.

Item 1185.—Arriendodellocsl ocupado por
el segundo Juzgado de Letras de Antofagas-
ta, sels mil pesos.

Elevarlo de cuatro mil ochocientos a seis
mil pesos.

ESTABLECICIMIENTOS DE REFORMA

Item nuevo.—A continaacion del 1788:

«Para subvenir a los gastos que demande
el cumplimiento de la lei 2675, de 26 de
agosto de 1912, sobre proteccion a la infan-
cia desvalida, ciucuenta wmil pe os.

t1 sefior Rodriguez (Ministro de Justicia e
Instruccion Pablica).—Desraria que se les
diera lectura a las otras adicaciones.

El seiior pro-Secretario:

«PARTIDA 12
OBRAS POUBLICAS

iumentar el itemn nuevo a continuacion del

‘1698, para dotar de alcantinillado a los edi-

Kl seior del Canto.—;Dedénde van a salir{ﬁcios dependientes del Ministerio de Justicia,

los fondos?
El sefior Balmaceda (Presidents).—No sig-

‘etc., veintidos mil cuatrocientos pesos».

El sefior Rodriguez (Ministro de Justicia e

nifica esto un mayor gasto, honorable Dipu-,Insbruccion Publica).—Me he visto en la ne-

tado.
Aprobado.

‘cesidad de formular las indicaciones cuya
lectura acaba de oir la Honorable Cémara,
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porque casi todas ellas consultan gastos que
son imprescindibles, algunos de ellos funda-
dos en la lei 0 en resoluciones derivadas de
sentencias judiciales.

Entre estas indicaciones hai solo una que
no estd en estas condiciones, 1es la que se
funda en una solicitud por la suma de dos mil
doscientos pesos, presentada por la Corte Su-
prema para atender a Ja compra de libros.

Me parece que la Corte Suprema, autoriza-
da por alguno de los Ministros ant riores, ha-
bia hecho un encargo de libros que se en-
cuentran ya en su biblioteca.

La Excema. Corte me ha pedido con insis-
tencia que haga esta imputacion para el pago
de las obras a que me he referido.

Respecto de las otras indicaciones debo de-
¢ir que se trata o de pensiones de jubilacion
o del alcantarillado de algunos edificios que
forzosamente debe hacerse o de la cantidad
de cincuenta mil pesos para cumplir con la
lei de agosto sobre proteccion a la infancia
desvalida. '

Respecto de la tltima indicacion no tengo
mas que acentuar las observaciones que hice
en la sesion de anoche ante la Honorable Cf4-
mara. La lei de 26 de agosto establece en
uno de sus articulos que habréa de fijarse en la
lei de presupuestos anualmente la cantidad
necesaria para atender a este servicio.

I como decia dntes, la justicia ha empezado
Ya a aplicar estas medidas 1 a recluir a los mu-
chachos en los establecimientos de reforma.
En Santiago, por ejemplo, aun cuando la es-
cuela correccional esta atestada de nifios de
manera queno se pueden recibir mas, sin em-
bargo el director de este establecimiento me
ha hecho presente que los jueces Jo han aper-
cibido a fin de que reciba a estos muchachos
que le sean enviados en cumplimiento de la
lei que dispone que sean recluidos en tales
establecimientos.

Como esta misma lei habra de aplicarse en
toda la Reptblica, ha fijado la suma de cin-
cuenta mil pesos para, si hal necesidad de
construir algun edificic especial, atender a es-
te objeto con dicha suma.

Ahora, como han observado algunos hono-
rables Diputados, las sumas que se han sena-
lado a este Ministerio estdn totalmente ago-
tadas,

En tal situacion, no puedo sino recortar al-
guzos de los item del presupuesto ya apro-
bado, a ciencia cierta de que las sumas con-
sultadas son las absolutamente indispensables
i de que, cercendndolas, habra que recurrir a
la Camara en el curso del afio entrante en de-
manda de suplementos.

Pero, en la situacion en que me encuentro,
no veo otro camino ue recortar, por ahora,
estos item, 1 procurar despues el remedio de
esta situacion en una forma mas eficaz.

En consecuencia, sefior Presidente, me per-
mito sefialar este item 1,698, que fija la suma
de doscientos mil pesos para construccion de
carceles, a fin de que de él se deduzca el ma-
yor gasto gue consultan las indicaciones que
he formulado, si merecen la aprobacion de la
Honorable Camara.

El sefior Rivas Vicufia.—1La lei de 26 de
agosto a que se ha referido el sefior Ministro,
relativa a la proteccion a lainfancia desvalida,
figura en la seccion Ministerio de Justicia del
Boletin de Leyes, por cuanto significa una in-
novacion en nuestro derecho civil, pero la
atencion de la infancia desvalida no corres-
ponde al Ministerio de Justicia; corresponde a,
las escuelas correccionales. ‘

En este concepto, la Comision nombrada
por el Congreso, que redacté el reglamento
para la aplicacion de esta lei, fué constituida
mas tarde por un consejo superior de protec-
cion 2 la infancia que ha tomado a su cargo la
aplicacion del mismo reglamento. Este conse-
jo se presenté al Ministerio, pidiendo que se
fijara en el presupuesto del Interior la suma
de diez mil pesos para atender a la proteccion
a la infancia desvalida en la forma que esta-
blece la misma lei.

Esta suma se ha consultado en el presu-
puesto del Ministerio del Interior para el aiio
préximo.

De manera que la indicacion formulada por
el serior Ministro va a dar lugar a un debate
sobre esta misma cuestion en el presupuosto
del Ministerio del Interior, donde figura una
partida con un objeto analogo.

Yo creo que valdria la pena dejar estos
cincuenta mil pesos en el item para construc-
cion i reparacion de circeles.

Bl sefior Rodriguez (Ministro de Justicia
e Instruccion Publica).—No desconozco la
fuerza de las observaciones qne acaba de for-
mular el honorable Diputade.

Si el Ministro se ha apresurado a hacer in-
dicacion para consultar en el presupuesto de
Justicia esta suma es porque el Consejo habia
seiialado al Gobierno como establecimientns de
reforma las dos escuelas correccionales de ni-
ios que existen actualmente en Santiago i
Concepcion.

Naturalmente que yo he creido que no era
posible, dentro de los mismos establecimien-
tos, dejar una parte bajo la direccion de
Ministerio i otra bajo la direccion de otro Mi-
nisterio. ;

)

Hit
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Habiéndose sefalado como establaciinientos
de reforma las dos escuelas indicadas, he crei-
do que estas escuelas, sobre todo la de San-
tiago, habrian de necesitar sérias reparaciones
1 trabajos de ensanche del edificio existente.

Ahora, si la Honorable Cimara cree que co-
rresponde este servicio al Ministerio del Inte-
rior, no tengo inconveniente para que la su-
ma necesaria para los objetos indicados se
consult> en el presupuesto de este Ministerio.

La razon que he tenido para colocarla eu el
Ministerio de Justicia es la que acabo de dar.

El sehor Balmaceda (Presidente). ~—-Ofrezco
la palabra.

. Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacion, se dardn por apro-
badas las indicaciones formuladas por el se-
fio Ministio.

Aprobadas.

Queda terminada la discusion del presupues-
to de Justicia.

Corresponde discutir el presupuesto de Re-
laciones Esteriores.

Quedd para segunda discusion la partida
2.2 de este Ministerio.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores, Culto i Colonizacion).—Mando a
la Mesa varias indicaciones sobre la partida 2.

El sefior pro-Secretario.—Indicaciones del
sefior Ministro:

Para modificar el item 26 en la siguiente
forma:

Item 26 Don Joaguin Ruiz de (tam-
boa, ex-Secretario de la
Legacion en Venezuela.
Decreto 2,340, noviem-
bre 28 de 1913........ $ 8,825

Para agregar a continuacion del item 28 el
siguiente

... Don Pio Puelma Besa, ex-
Secretario de la Legacion
de Austria-Hungria. De-
creto 2,341, noviembre
28 de 1913...,....

Item

..... $ 4,725

Ei sefior Balmaceda (Presidente),—En dis-
cusion la partida conjuntamente con las indi-
caclones del sefior Ministro de Relaciones Es-
teriores.

Kl sefior Robles.— Los honorables Diputa-
dos no han tomado conocimiento de los in-
formes presentados por la sub-Comision a la
Conusion Mista sobre este presupuesto.

ksos informes son dos: mno de mayorin i
otro de mincria; en «llos se hacen, por los
miembros de esta sub-Comision, observacio-
nes e indicaciones Jeterminadas por los estu-
dios de este prosupuesto 1 que uaturalmente
los Diputados que formaron pa:te de la sub-
Comision manticnen hot.

Me parece que seria nn buen camino el
de adoprar agui ol wiviio  temperamento que
se siguid en el pres pu sto Je Hacienda, esto
¢ hacer yue vinieran esos informes a la Ca-
mara.

En cuanto a la indicacion que ha formula-
do el sefior Ministro sobre el sefior Pio Puel-
ma, no hai nada que decir. Ella obedece a la
lei que aclard la situacion en gue se encuen-
tran Jos secretarios para solicitar su retiro.
Pero no me esplico la innovacion del item
26, salvo que se haya querido hacer referen-
cia & otro item.

El seiior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).~—La le1 promulgada dltimamente,
bonorable Diputadoe, autoriza a los secretarios
de Legacion ya jubilados para acojerse a los
beneficios de esta lel.

El sefior Robles.-—;Es decir que a esta lei
se le ha dado efecto retroactivo?

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—Si, senor Diputado. Espresa-
mente auto.iza la let a los secretarios para
acojerse a los beneficios de la lel actual.

Il seiior Silva Cortés.-——Recuerdo perfec-
tamente que se aprobd un articulo especial
que consulta esta idea.

El sefior Robles.—No pongo en dada la
aseveracion del sefior Ministro. Pero me lla-
ma la atencion una disposicion semejante.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrezco
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, daré por aprobada
la partida con las modificaciones propuestas
por el sefior Ministro.

Aprobada.

El sefior Secretario.—Partida 4., «Cuerpo
Consular».

Kl sedior pro-Secretario.—Indicacion del
sefior Vicuila Cifuentes para restablecer el
item 115, modificando su glosa como sigue:

Cénsul de Austria - Hungria
(Trieste)............. ... ceeeeen. 3 6,666 67
Bl seiior Balmaceda (Presidente).—En dis-

cusion la fartida 4.2, conjuntamente con la in-

dicacion formulada.
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El sefior Claro Lastarria.——El Senado st-
primié el itemn 115.

Kl sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—Aceptaria la indicacion del se-
fior Vicuia Cifuentes, si se dejara consul par-
ticular en Trieste 1 no consul jeneral ea Aus-
tria-Hungria.

El sefior Balmaceda (Presidente).—;For-
mula indicacion Su Sefioria?

El sedor Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—Si, sefior Presidente, en el sen-
tido de que sea particular el consul en Trieste

El sefior Balmaceda (Presidente).—En dis
cusion la indicacion del honorable Ministro.

Bl seiior Ibdfiez -—;No seria posible supri-
mir a algunos de estos cénsules? porque con
sidero que son muchos.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores). — La mayor parte de estos consu-
lados, homnorable Diputado, se costean, i los
que no se costean son absolutamente nece-
sarios.

El sefior Robles.—En la sub-Comision de
la Comision Mista se estudié con todo dete
nimiento esta partida. Se tomé como base de
estudio el proyecto pendiente en el Honorable
Senado sobre reforma del servicio consular.
¥n ese proyecto hai bases que fueron con
templadas por la Comision Mista, a saber:

¢Cuantas son las entradas que tiene un
Consalado en determinada rejion, a fin de sa
berse si puede haber un funcionario chileno
o si habria que acudir al de otra nacion?

La indicacion del honorable sefior Vicudia
Cifuentes tiende a crear un cénsul jeneral.
que es el de mayor categoria posible.

Ahora bien, el sefior Ministro acepta que en
Trieste se ponga un cénsul particular,

Pero ;sabe la Honorable Camara cudl es la
entrada que tiene un cénsul alli, cuil es e!
movimiento comercial que hai en ese puerto?

Estos puntos furron estudiados por la o-
mision Mista i despues por el Honorable Se-
nado, i se creyd que alli no podia haber cén-
sul, salvo que se consultara tarabien un em-
pleado mas.

No pasa la mismo con los consules en Jé-
nova, en Glasgow, en La Rochela, etc., porque
en esos puertos se pueden mantener los cén-
sules, ge pueden sostener con sus entradas.

Se dice, seiior Presidente, que con motivo
del tratado de comercio i navegacion celebra
do con Austria-Hungrfa va a haber mas mo-
vimiento en ese puerto... Mui bien: no digo
yo lo contrario, pero enténces que se crée el
Consulado cuando se haga manifiesta su nece-
sidad. Ahora no tenemos para qué adelantar-
nOS.

Kl sedor Claro Lastarria. — 1 se puede
nombrar miéntras tanto un coéusul de elec-
cion.

Fl seior Robles.—Para eso tiene facultad
el Ministro, sin acuerdo del Congreso.

Pero aqui se trata de un cénsul particular
de profesion, que no esta en el presupuesto,
que mucho estudid el Senado 1 la Comision
Mista.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores). —Como he mantfestado a la Ho-
norable CAmara, no creo necesaria la creacion
de un Consuladn Jeneral en Austria-Hungria,
pero considero que podria establecerse un
cénsul particular en Trieste para atender a las
exijencias que pudieran sobrevenir por el ma-
yor desarrolio del comercio cor. Austria-Hun-
gria, sin considerar este puesto indispensable,

El sefior Claro Lastarria.—En Trieste van
a tocar los vapores del nuevo servicio que se
ha de establecer.

Podriamos, st se guiere, tener ahi un cénsul
de eleccion, por via de ensayo.

Mas tarde, si parece necesario, podria crear-
so una plaza de cdnsul profesional en ese
puerto, como lo pide en su indicacion el se-
flor Ministro.

Pero, por ahora, si Su Seforia no lo cree
indispensable, ja qué se iria a recargar el pre-
supuesto con un item de cinco mil trescien-
tos treinta 1 tres pesoes oro?

El senor Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores) — Yo he formulado esta indicacion
porque creo esto preforible a que se crée en
Austria-Hungria un eénsul jeneral.

B} seiior Claro Lastarria.—Como recorda-~
ba, la lei autoriza al Gobierno para establecer
consulados de eleccion donde lo crea por con-
veniente.

Puede, miéntras tanto, tenerse uno de elec-
cion en Trieste.

Stento, por lo tanto, oponerme a la indica-
cion del sefior Ministro. .

El sefior Balmaceda (Presideate).—Of{rez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no hal inconveniente, 181 no se exije vo-
tacion, daré por aprobads la partida en la par-
te que no ha sido objetada.

Aprobada.

Va a votarse la indicacion del sefior Minis-
tro.

El senor Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).— No 1nsisto en mi indicacion.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
hai inconveniente, quedara retirada la indica
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cion del honorable sefior Ministro para poner
un Cénsul de Profesion en Trieste.

Retirada.

Se va a votar la indicacion del honorable
sefior Vicufia Cifuentes, para crear un Consu-
lado Jeneral en Austria-Hangria.

Elysefior Claro Lastarria.—El honorable
Ministro ha manifestado que no es necesario
este puesto.

Creo que podria darse por rechazada la in-
dicacion del honorable sefior Vicuiia Ci-
fuentes.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Si no se
exije votacion. la daré pur rechazada.

Rechazada.

El sefior pro-8ecretario.-—Partida 5.2, «Va-~
riables» .

El seiior Balmaceda (Presidente).—En dis-
cusion.

El sefior pro-Secretario.—indicacion del
sefior Bahamondes para intercaiar en la glosa
del item 154, que consulta asignaciones loca-
les a los consules, entre los jenerales de pro-
fesion, al Cérsul en Holanda (Rotterdam) i en-
tre los particulares de profesion al Cénsul en
Oporto, aumentando el monto de dicho item
en la suma de tres mil quinientos pesos oro.

Ei sefior Claro Lastarria.—Hste sobrante
estd en la cuota correspondiente al Ministro;
pero no en las rentas jenerales de 1914, donde
no hai sobranie.

Kl sefior pro-Secretario.—Indicaciones del
sefor Ministro:

Para intercalar en la glosa del item 154, que
consulta asigriaciones locales a los cdnsules,
entre los jenerales de protesion, al Cénsul en
Holanda (Rottardam) i entre los particulares
de profesior al Cénsul en Oporto, aumentando
el monto de dichy item en Ja suma de tres mil
quinientos pesos oro; i

Para eliminar el {tem de sesenta i cinco mil
pesos oro, agragado por el Honorable Seaado
despues de+ 170.

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—En dis
cusion la partida con las indicaciones en ella
mtroducidas.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—Como la Camara lo acaba de
aprobar, la creacion de e:tos consulados, se
mmpoue la nes:sidad de firurles la asignacion
correspondiente.

£l sefior Balmaceda (Presidente).—El se-
Tlor Ministro habia enviado oportunamente a
la Mesa una indicacion para modificar la glosa
del item 153.

El sefior pro-Secretario.—I.aindicacion del

seflor Ministro es para modificar la glosa del

frem 153, : 6nsul de Sa Francisco de! Sur
(Brasil), en la sigwiente forma:

«Item 153, Cénsul en la Paz».

El senor Ramirez (don Pablo).—;De quién
es esa indicacion?

El sefior pro-Secretario. Del sefor Mi-
nistro, honorable Dii-utado.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).——En dis-
cusion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la pai»bra.

El senor Valencia —Pido la palabra.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Sefo fa.

&l sefior Valencia.—Encuentro en esta par-
tida 5.2...

Kisefior Balmaceda (Presidente).—;Me per-
mite Su Sedoria?...

Debo hacer presente a la Honorable Camara
que el sefior Ministro envid oportunamente
una indicacion que dice relacion con la partida
4.2 la cual no se tuvo presents cuando se tra-
t6 en dicha partida.

Esa indicacion es la que esti en debate.

El senor Robles.—Se cambié la glosa di-
ciéndose: Cénsul en La Paz.

El senor Balmaceda (Presidente).—;Habia
pedido la palabra Su Senoria?

El seiior Robles.—Era lo que iba a solicitar
del seiior Presidente.

Ll seiior Balmaceda (Presidente).——Puede
usar de la palabra Su Sefioria.

Kl sedor Robles.——Voi a pedir segunda dis-
cusion para la indicacion del sefior Ministro,
porque ne tengo a la mano los datos que ma-
nifiestan el movimiento comercial en La Paz
i el do San Francisco del Brasil. Sin saber
este movimiento comercial la Honorable Ca-
mara no puede pronunciarse acerca de esta
indicacion.

£l sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).— Vo1 a anticipar al honorable Di-
putado que el movimiento comercial en la Paz
no es mui grande, pero se hace indispensable
la creacion de un Consuiado en esa ciudad por
cuanto con la conclusion del ferrocarril de
Arica a la Paz se han presentadc una serie
de cuestiones i reclamaciones que no pue-
den ser atendidas por e! ajente diplomético 1
que, en cambio, pueden ser ztendidas por el
Consul que ahi se establezca. Por eso no he
solicitado que se suprima el Cénsul de San
Francisco a fin de que se traslade a la Paz i
pueda atender los negocios qus alli se presen-
ten i que considero de mayor importancia que
los que hai actualivente en San Francisco del
Sur.

El sefior Claro Lastarria.—Vol a rogar a
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mi distinguido amigo el honorable Diputado
por Caiiete, se sirva no insistir en su peticion
de segunda discusion acerca de la creacion del
Consulade de Chile en la Paz, que estimo ab-
solutamente necesario.

Entre tanto, el Consulado de San Francisco
del sur del Brasil, si es indispensable, puede
mantenerse como Consulado de eleccion, como
est4 hasta la fecha.

En consecuencia, ruego al honorable Dipu-
tado que no insista i se sirva aceptar la indi-
cacion del sefior Ministro.

El sefior Robles.—Mui bien

Rl sefior Balmaceda (Presidente).—sNo in-
siste el honorable Diputado?

—~—  El sefior Robles.— N¢, sefior Presidente,

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion la indicacion propuesta por el
sefior Ministro al item 153,

Si no se pide votacion, la daré por apro-
bada.

Aprobada.

El sefior Balmaceda (Presidente). —~En dis-
cusion la partida 5.2 con las indicaciones del
sefior Ministro i con las indicaciones del sesior
Bahamonde.

El sefior Valencia.—Encuentro que se ha
trasladado a esta partida un item que con-
sulta la cantidad de doce mil pesos oro para
el arriendo de casa de nuestra Legacion en el
Brasil,

El sefior Rivera (don Miguel).—;Qué ni-
mero?

El seior Valencia.—No tiene ntimero.

Fué aprobado por el Honorable Senado.

Tengo algunos antecedentes para creer que
el Brasil es uno de los paises en donde la vida
€s mas cara.

El sefior Ramirez
nada.

El sefior Valencia.—Voi a levantar mas la
voz.

Digo que tengo algunos antecedentes para
creer que el Brasil es uno de los paises en
donde la vida es mas cara i que quizds la can-
tidad de doce mil pesos oro consvitada en este
item no es bastante para obtener una c sa que
corresponda a la importancia de esa Legacica.

Yo no hago indicacion alguna en este

sentido i solamente deseo oir la opinion del
sefior Ministro.
" Porque, si el hecho fuera efectivo, no seria
conveniente que dejaramos a nuestro Ministro
en una situacion desmedrada, desdorosa a la
vez para el pais..,

(don Pablo).—No se oye

El sefior Villegas (Mmistro de Relaciones
Esteriores).—Efectivamente, los datos que ha
dado el honorable Diputado son perfectamen-
te exactos, 1 segun las informaciones que he
recibido es mui dificil encontrar una casa para
nuestra Legacion en el Brasil, por esta suma.

El sedior Frigolett.—Declaro que daré mi
voto a los doce mil pesos que se proponen,
encontrando que es una suma, en realidad,
mui reducida...

Pero quiero aprovechar esta circunstancia
para hacer notar una situacion especial en que
se encuentra nuestro comercio con el Brasil.

Resulta que los vapores pagan alld un dere-
cho de entrada excesivo que tmpide el comer-
cio técil entre nuestro pais i esta Reptblica,
con la cual nos ligan tantos lazos de simpatia.

Se pagan hasta cincuenta libras esterlinas
por derecho de entrada a puerto, de tal mane-
ra que si no llevan los vapores una carga con-
siderable para esos puertos, tienen que pasar
sin tomar flete para alld.

De esta manera, se dificultan mas, de dia
en dia, nuestras relaciones con el Brasil.

Me referia, no hace mucho, un jereate de
una compafnia de vapores que suelen tocar en
Rie Janeiro, que en muchas ocasiones habia
tratado de ver a nuestro Ministro en Rio para
que se acercara & la cancillerfa fluminense a
objeto de conseguir una reduccion del derecho
excesivo de entrada a ese puerto que se cobra
a las naves; pero resulta que el Ministro Ple-
nipotenciario que tenfamos en esa nacion, que
ahora es Ministro en el Japon, no lo podia
reeibir, porque se encontraba jeneralmente en
Petropolis, ciudad vecina a Rio Janeiro.

Hoi gue tenemos otro Ministro Plenipoten-
ciario en el Brasil, el sefior Irarrizaval, que
por ahora estd haciendo uso de una licencia,
el sefior Ministro de Relaciones Esteriores
puede influir en este sentido i obtener del Go-
bierno brasilero liberacion de derechos para
los buques chilenos que leguen a los puertos
del Brasil, liberacion que es mui conveniente
para el desarrollo de nuestro comercio.

El sefior Valdivieso Blanco.-—Pido la pa-
labra, senor Presidente. .

El seiior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Sefioria.

El sefor Valdiviesc Blanco.—Es, sefior
Presidente, para levantar un cargo: que se ha
hecho al sefior ex-Ministro de Chile en el
Brasil, sefior Herboso.

Yo he pasado varias veces por el Brasil en
estos tltimos aflos i he ercontrado siempre
al sedor Herboso al frente ds la Legacion.

Por esto no me parece justo dejar pasar en
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silencio un cargo tan injustificado como el
que se formula.

Nuestro Ministro de Chile en el Brasil fué
siempre ua funcionario laborioso 1 puso todo
empefio en la atencion de los interescs de
nuestro pais.

Kl sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—No alcancé a oir los cargos for-
mulados por el honorable Diputado por Val
paraiso al Ministro sefior Herboso, pero como
el honorable Diputado por Santiago acaba de
levantar esos cargos, yo adhiero a las palabras
de Su Seroria.

I con respecto a las observaciones que ha
hecho el honorable Diputado por Valparaiso
sobre recargos del derecho de entrada a las
‘naves chilenas en los puertos brasileros, apro-
vecharé la presencia en Santiago del Ministro
del Brasil para hacer lo posible por conseguir
gne se rebajen esos derechos.

E]l sefior Balmaceda (Presidente). — ;Ha
formulado indicacion el sefior Ministro res-
pecto del item que consulta el arriendo de
casa de nuestra Legacion en el Brasil?

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—No he formulado indicacion,

El sefior Balmaceda (Presidente).—;l e
honorable sefior Valencia tampoco?

Kl seiior Valencia.—Tampoco.

Kl sefior Bafiados.—Yo formulo indicarion
para que se aumente en cinco mil pesos la
asignacion para casa al Miuistro de Chile er
el Brasil. :

Creo gue tenemos la obligacion de dar a
nuestro Ministro en ese pais los medios ne-
cesarios para hacer facil su tarea.

Acabamos de oir gue los derschos de puer-
to que pagan los vapores chilenos en el Bra-
sil son crecidos. En esto ha habido un des-
cuido del Gobierno de Chile.

Hace afios vino aqui un delegad. especial
del Gobierno del Brasil, el capitan Carvalho,
i nuestro Gobierio no presté atencion ningu-
na a la comision que traia este delegado.

Uno de los paises a quien mas vinculos de
amistad nos ligan es el Brasil,-es nuestro ami-
go tradicional 1 es sensible que se haya des-
cuidado el fomento de esa vieja amistad.

El sefior Balmaceda (Presidente).—-Su Se-
fiorfa propone que se eleve la asignacion para
casa al Ministro en el Brasil, de doce a dieci-
siete mil pesos.

El sefior Bafiados.—A veinte mil pesos,
sefior Presidente.

El sefior Viel.-—Es demasiado.

El seior Bafiados.—Entonces a diecisiete
mil.

El sedor Viel.—El pais mas caro en la

América son los Estados Unidos 1 solo le
damos diez mil pesos a nuestro Ministro alli
acreditado; en cambio, a la Legacion del Bra-
sil le damos doce mil pesos.

Llamo la atencion de la Camara a que es-
tas asignaciones para casa solo se consultan
en el presupuesto desde hace cinco o seis aBos;
antes los Ministros corrian con este gasto.

Me parece que con doce mil pesos hal su-
ficiente para tener una buena casa no sola-
mente en el Brasil, sino en cualquier parte.

Fl sefior Foster Recabdrren.—I7siempre
sobrara jente que desea este sacrificio...

El sefior Bafiados.—Siento disentir del mo-
do de pensar de los honorables Diputados.

He estado en Washington, i alli he podido

cerclorarme que las casas son mas baratas que
en Petropolis, lugar de las residencias de las
legaciones en Rio Janeiro...

5l sefior Viel.— Ya no residen en Petro-
polis.

Bl sefior Bafiados.—...0 que en Rio Ja-
neiro,

En Washington se encuentran casas bas-
tante buenas por este precio, como tuve oca-
sion de verlo, visitando la que ocupaba la
Legacion de Chile, en la época en que estuve
alla, cuando era Ministro don Joaquin Wal-
ker Martinez.

Es cierto que ahi la vida es bastante cara.

En el Brasil, me consta, que no se puede
encontrar tna buena casa por mil o mil dos-
cientos pesos mensuales. Insisto, pues, en la
indicacion que he formulado.

El sefior Quezada.—Cuando hablaba el ho-
norable Diputado por Tarapaca, sefor Viel,
me preparaba para hacer las mismas observa-
clones gue hizo Su Seioria.

Tba decir, precisamente, que la Legacion
que exije mayores gastos a los Miuistros es,
en realidad, la de Estados Unidos, donde las
condiciones de vida son mas onerosas (ue en
cualquier otra ciudad de América.

Me parece que seria justo equiparar las
asignaciones para casa de la Legacion de Es-
tados Umidos con la de la Legacion en el
Brasil. I, por esta razon, me permito formu-
lar indicacion para que la asignacion para
cara, de la Legacion en Estadvs Unidos, se
eleve a doce mil pesos,

Kl sefior Urrejola. —;Que no estd cerrada
la discusion, sefior Presidente, de todas estas
partidas?

El seiior Balmaceda (Presidente). — N6,
honorable Diputado; estan en discusion.

kil sefior Quezada.~ El mayor gasto que
impo ta mi indicacion, se imputaria al sobran-
te, sefior Presidente. :
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El seidor Balmaceda (Prssidente). —Of ez-
co la palabra.

Cerrado el debate.

Sino se pide votacion, daria por aprobada
la partida, en la parte no objetada.

Aprobada.

El sefior Cox Méndez.— ;Se ha indica 1o el
item del cual habra que deducirse el mayor
gasto que importa la indicacion del sefior
Quezada?

El sefior Balmaceda (Presidente).—Hail un
sobrante con respecto a la cuota asigaada a
este Ministerio, al cual se imputan estos ma-
yores gastos,

E}l sefior Silva Cortés.—Pero ya se acor-
dé un aumento a este sobrante.

El sefior Balmaceda (Presidente).—El so-
brante es de setenta i tres mil pesos, 1 los ma-
yores gastos solo alcanzan a treinta i seis mil
pesos oro 1una pequeiia cuota en papel,

El sefior Viel.—En este momento note que
se ha aprobado en el Senado un item, des-
pues del 190, que consulta sesenta i cinco mil
pesos oro para gastos que d mande la guinta
Conferencia Pan-Americana ;ue se celebrara
en Santiago.

Sabe la Cdmara que este Congreso va a
tenerlugar en Santiago, i, sin embargo, so con
sulta esa suria en oro. Mas Igjico ~er-a con-
sultarla en papel-moneda, desde el momento
que los plenipotenciarios que designe el Go-
bierno no tendrin que hacer gasto alguno.

Los gastos que haya que hacer se reduciran
a los que demanden las manifestaciones que
se hagan a los delegados; de modo ~ue lo i6ji-
co es consultar esa suma en moneda corrients,

El sefior Villegas (Ministro de R:-laciones
Esteriores).—Hai dos partidas consulta:ias con
este objeto: una en oro 1 otra en papel.

No tengo inconveniente en que se c.nsulte
esta suma en papel.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Algu-
ra razon habra habido para consultar esta
partida en oro.

Bl sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—El propésito del Gobierno era
pagar a log delegados el sueldo correspondien-
te a un Ministro Plenipotenciario; pero des-
pues, de acuerdo con la Comision Mista de
Presupuestos, se establecié que los delegados
lo fueran ad honorem. La partida para pagar
a los delegados era ésta de sesenta 1 cinco mil
pesos oro.

El sefior Huneeus (don Francisco). —Entdn-
ces so deberia suprimir Ia partida en oro.

51 sefior Villegas (Ministro de R aciones
Esteriores).—No hal inconveniente para que
se suprima, consultando la otra de doscientos

cincuenta mil pesos, moneda corriente, para
este mismo objeto.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Kntén-
ces Su Sefiorfa propone qué se supriman los
sesenta 1 cinco mil pesos en oro 1 se manten-
gan log doscientos cincuenta mil en papel.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Ksteriores).— Exucto.

El senor Rivera (don Miguel).—Hai mucho
ruido en la Sala, sefior Presidente; no se oye.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Como
ya he dado por cerrado 3i debate sobre esta
partida, se van a votar las indicaciones pen-
dientes.

El sefior pro-Secretario.—Indicacion del
sefior Minisiro para aumentar de mil quinien-
tos a dos mil pesos la asignacion para local a
los cénsules en Oporto 1 Rotterdam.

Ei sefior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide vot=cion, la daré por aprobada.

Aprobada.

El sefior Secretario.—Indicacion del sefior
Ministro para suprimir los sesenta 1 cinco mil
pesos en oro consultados para atender a los
gastos de la V Conferencia Americana que se
celebrara en Santiago.

El seior Balmaceda (Presidente).—Si no
se pide votacion, se dard por aprobada.

Aprobada.

Kl sefior Secretario.—Indicacion del hono-
rable seflor Bafiados para aumentar a diecisie-
te mil pesos el item que consulta doce mil pe-
sos para arriendo de easa para la Legacion en
] Brasil.

Hl seiior Huneeus (don Francisco) —;No
podria saberse, sefior Ministro, cudnto se pa-
gaba por el arriendo de la dltima casa que
ocupé la Legacion en el Brasil?

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores). -No lo sé, honorable Diputado;
pero puedo manifestar a la Honorable Camara
que el actual Ministro en el Brasil no ha podi-
do hasta ahora encontrar una casa adecuada
para la Legacion por el precio que consulta
el {tem.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se va
a votar la indicacton.

Votada la indicacion del honorab’e sefior Ba-
Aados, fué rechazada por veintiseis votos contra
once, absteniéndose de volar diez sefiores Diju-
tados.

kil seiior Balmaceda (Presidente).—Dsse-
chada la indicacion,

Ahora se va a votar la indicacion del hono-
rable sedlor Quezada, para elevar de diez mil
a doce mil pesos e! item de asignacion para
casa del Ministro en Fstados Unidos e Norte

\América.
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Kl seiior Rivera (don Miguel A.)—Nadie se
opone, sefior Presidente.

Kl sefor Rivera (don Marcial).—Que se vo-
te, sefior Presidente.

Puesta en votacion la indicacion del seiior
Quezada, resultaron veintiun votos por la afir-
mativa i veintiuno por la negativa, habiendose
abstenido de votar cuatro seiiores Diputados.

Kl senor Balmaceda (Presidente).—Se va
a repetir la votacion.

Repetida la votacion la indicacion del sefior
Quezada fué aprobada por veinticineo votos con-
tra veinte, absteniéndose de votar dos sefiores
Diputados. :

El sedor Balmaceda (Presidente).—Como
ya ha sido aprobada la indicacion del sefior
Ministro respecto a los cénsules de Oporto i
Rotterdam, no cabe votar la del sefior Baha-
monde, que habia sido formulada en igual
sentido. ;

El sefior Secretario.—Partida 6.2, «Mone-
da corriente». «Gastos Variables:,

El sefior pro-Secretario.—Respecto de es-
ta partida hai una indicacion de los sefiores
Maira 1 Urztia don Oscar para counsultar un
item de cinco mil pesos para gastos de repre-
sentacion al Sub-Secretario de Relaciones Hs-
teriores. '

Ademas el Honorable Senado ha agregado
a continuacion del rubro «Moneda corriente»
los item que ha trasladado de otras partidas
ilos ftem 1801 182 de la partida 7.2

Kl sefior Ibanes. ;1 los item de la partida
6.27

Bl sefior Balmaceda (Presidente).—El Ho-
norable Senado ha introducido a la partida
que acabo de poner en discusion varios item
de otras partidas.

Ademas los de la seccion comercial de la
partida 7.%, que figuraban en el proyecto del
Gobierno, hav sido trasladados tambien a esta
partida por el Honorable Senado.

El sefior Claro Lastarria.—En la copia del
oficio del Honorable Senado aparece que en
esa Honorable Camara se ha intercalado una
partida nueva antes de la 6.

Elsefior Secretario.—La partida nuevaesta
formada por los ftem de la partida 1.2, que se
han trasladado a Variables, mas los item 180 1
182, que figuraba en la partida 7.2, «Seccion
comercial», que ha sido suprimida.

El sefior Quezada.—1 el item 181 ;donde
queda?

Fl sefior Silva Cortés.—Ests en la partida
nueva.

Tl sefior Balmaceda (Presidente).—Se ha
trasladado a la partida nueva, que consulta el
Honorable Senado 4ntes de la partida 6.

El senor Quezada.—Es que en el impreso
dice con los item 1801 182 1 no se menciona
el 181.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores 1 Culto).—Ese item est4 suprimido
por innecesario.

Kl sefior Quezada.—jFstd suprimido?

El gefior Ibaflez.—FEn el item 178 ge con-
sulta la .t -ad de veinticinco mil pesos para
la adquisicion de qainientos ejemplares de la
obra «Recopilacion de Leyes Chilenas».

Considero que es justo este item; conozco
el trabajo a que se refiere i considero que la
labor realizada por el sefior Anguita, hace
bonor al pais i al autor. Supongo que se re-
fiere a esa recopilacion el item que se consul-
ta; i mi observacion tiende a evitar toda ambi-
giiedad, porque hai otra recopilacion de leyes
chilenas que no vale ni la décima parte de
ésta.

De manera que he pedido la palabra para
proponer gque se modifique el item agregando
la frase: «Recopilacion de Leyes Chilenas he-
chas por don Ricardo Anguita». A

El sefior Rivas Vicufla ~—;Por qué no se
pone mejor el titulo de la obra?

El sedor Claro Lastarria.—El titulo es,
«Leyes promutgadas en Chile por don Ricar-
do Anguita».

El sedor Foster Recabarren.—Yo abundo
en lag misma- consideraciones del honorable
sefior Ihati-z.

Conside: o ¢sa obra sumamente ttil 1 bien
hecha; pero encuentro un poquito exajerado
el nimero, salvo que el sefor Ministro nos
diga en qué van a emplearse estos quinientos
ejemplare:. ,

El seior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores). — No alcanzardn para todos los
consulados siquiera, honorable Diputado.

El senor Fg ter Recabarren. — ;Cuantos
son los consulados?

Kl sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores) —Quinientos i tantos, sefior Dipu-
tado.

El sefior Viel.— Pido la palabra, sefior Pre-
sidente.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Sefioria.

Kl sefior Viel.—La he pedido para rogar al
nonorable sefior Ministro que se sirva decir-
me si en el presupuesto del ano actual figura
0 no una suma con este mismo objeto.

Kl senor Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—HKntiendo que nd.

Kl seftor Viel.—Si mis recuerdos no me en-
gafian, cada  Ministerio ha recibido ya una

{buena cantidad de ejemplares de esta obras

B o



SKSION DE 19 DE DICIEMBRE

1199

El sefior Villegas (Ministro ,de Itelaciones
Esteriores).—Me parece que por lo ménos el
Ministerio del [nterior no ha invertido suma
alguna en este libro.

El sefior Viel.—Yolo sé porque desemne-
fiaba una de las carteras en el tiempo de la
publicacion de la obra. Cada uno de los Mi-
nisterios compré una cantidad de ejemplares
i los repartié en muchas de las reparticiones
publicas del pais. ‘

Si averigudramos cudntos rjemplares se han
adquirido ya por el G.bierno, estoi seguro
de que resultaria que el gasto causado por la
compra de ellos alcanzaria a mas de cuarenta
mil pesos.

El sefior Rivas Vicufia.—Yo puedo decir
que no es completamente exacta la afirma-
cion de que todos los Ministerios hayan com-
prado esta obra.

En el Ministerio del Interior no hai mas
ejemplar que uno obsequiado por el auvtor al
Sub Secretario.

Una vez que no se pudo disponer de este
ejemplar para consultarlo, se hubo de man-
dar al Ministerio de Justicia en busca de
otro; pero en este Ministerio ya no quedaba
ninguno porque todos se habian repartido a
los juzgados de la Repiiblica.

El sefior Rivera (don Miguel).—Por la
existencia de esta obra, valdria la peua hasta
de suprimir la publicacion. del Boletin de ILe-
yes, 1 publicar solo los decretos. B

Pocos Iibros se haran en el pais de mas en-
gorroso manejo i de mas dificil consulta que
el llamado Boletin de tas Leyes i Decretos del
Gobierno.

El sefior Balmaceda
la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

S1 no se pide votacion, daré por aprobada
la partida 7.2 en la forma en que viene del
Senado i en la parte que no ha sido obje
tada.

Aprobada.

Se vaa votar la indicacion del honorable
sefior Maira.

El sefior Rivera (don Marcial).—Esta in-
dicacion del sefior Maira, sefior Presidente, es
contraria a la lei de sueldos de 28 de marzo
de 1912, que dice: (lee).

Por lo tanto, me parece que esta indicacion
no puede votarse.

El sefior Claro Lastarria.— A lo que es
contreria es a la lei de 1884, que no permite
que por la lei de presupuestos se modifiquen
los sueldos de empleados que han sido crea-
dos por una lei de carhcter permanente.

(Presidente).—Ofrezco

El sefior del Canto.—No se trata de modi-
ficar un sueldo sino de una asignacion para
gastos de representacion.

El senor Claro Lastarria.—Tambien dice
esa misma leia que acabo de referirme,
que se prohibe igualmente alterar los sueldos
de los empleados ptiblicos, fijados por lei, ba:
jo la forma de comisiones o de ratificaciones,
ni aplicar los ftem del presupuesto a un fin
distinto de aguel a que han sido destinados.

- El sefor Urzta (don Oscar).—Desearia ha-
cer una pregunta a Su Serorfa, con el permi-
so del sefior Presidente...

¢En virtud de qué lei se autorizan los gas-
tos de representacion para los diplomaticos?

El sefior Claro Lastarria.—la lei de ser-
vicio diplomatico de 1888, los autoriza espre-
samente.

El sefior Urzaa (don Oscar).—;I no es
perfectamente asimilable la situacion del sub-
Secretario de Relaciones con la de estos diplo-
mdticos, ya que, como ellos, tambien incurre
en gastos de representacion?

Kl sefior Claro Lastarria.—Me parece que
06, porque esta lei ha fijado los sueldos.

En ccnsecuencia, yo ereo que en el fondo
estil la razon ds parte del honorable Diputado
por La Seren», sefior Rivera.

El sefior Uratia (don Oscar).—Pero, hono-
rable Diputado, si el Sub-Secretario tiene, de
hecho, funciones diplomaticas.

Kl sedor Balmaceda (Presidente).—Como
el honorable sefior Rivera ha sostenido que
esta indicacion no puede votarse, se va a con-
sultar a la Cdmara sobre si puede o no po-
nerse en votacion la indicacion en debate.

El sefior Robles.—Sefior Presidente, en la
sub-Comision se discutié la necesidad de
aumentar el sueldo del Sub-Secrstario del Mi-
nisterio de Relaciones Esteriores, dandole
fondos para los gastos de representacion a
que por razon de su puesto se ve obligado.

Hubo acuerdo en el sentido de que, en rea-
lidad, este funcionario necesitaba para gastos
de representacion, pero que no habia forma
de darselos sin vulnerar la lei del afio 84, 1
que el hacerlo con este funcionario seria abrir
el camino para que se siguiera el mismo pro-
cedimiento con todos los demas empleados.

De modo que reconociendo la justicia de la
indicacion del sefior Maira, yo la votar¢ en
contra, deseando, si, que el senor Ministro pre-
sente un proyecto de lei que coloque a este
funcionario en situacion de poder hacer los
gastos de representacion que son inherentes
al cargo que desempefa.

Bl sefior Maira.~~8i el sefior Ministro se
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acojiera a la idea propuesta por el honorable
Diputado, yo retiraria mi indicacion.

El sefior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores).—Yo abundo en las mismas ideas
que el honorable Diputado i préximamente
presentaré un mensaie solicitando fondos para
-gastos de representacion de este furcionario.

Bl seiior Balmaceda (Presidente)—S1 no
hai inconveniente daria por retirada la indi-
cacion del honorable Diputado por Itata.

Retirada.

Queda terminada la discusion del presu-
puesto de Relaciones Hsteriores.

Fl sefior pro-Secretario.—Partida 8.7, «Ar-
zobispado, Obispados 1 Vicariatos».

Fl sefior Balmaceda (Presidents).—¥n dis-
cusion la partida 8.2

Bl seiior Robles.—Seflor Presidente. los
honorables Diputados sefiores Maira i Urzfa
acaban una vez mas de mostrarse celosos de
los fueros de la buena doctrina en drden a
que no se pueden modificar los sueldos de los
empleos establecidos por leyes de caracter
permanente.

En esta situacion se encuentran los suei-
dos de algunos funcionarios eclesiasticos. fija-
dos por leyes de carficter permanente.

Discutiéndose esta partida, el honorable Se-
nador por Aconcagua, sefior Claro, indich la
necesidad que habia de contemplar la verda-
dera situacion de estos funcionarios, asignan
les la renta correspondiente.

Yo creo, en teorfa, que no debe haber pre-
supuesto del Culto; pero miéntras exista la
Constitucion como estd 1 se mantengan rela-
ciones entre la Iglesia i el Estado, por lo mé-
nos que estas materias no se escapen al impe-
rio de la sana doctrina.

Dije que era necesario modificar las leyes
de caricter permanente que fijan los sueldes
de estos funcionarios; pero. miéntras subsis
tan esas leyes, hal que respetarlas.

Lo mismo se acaba de ver que sucede con
el Sub Secretario de Relaciones Esteriores,
que tiene poca renta; es necesario aumentar-
sela, pero esto no puede hacerse por medio de
la lei de presupuestos.

Pido, pues, segunda discusion para esta
partida, a fin de que en este caso, cOmo en el
ant:rior, nos cifiamos a los sanos principios.

No puedo indicar las leyes que han fijado
los sueldos de esos funcionarios porque no
las tengo presentes; pero estin enumeradas en
el informe que la sub-Comision, de que tuve
el honor de formar parte, pasé a la Comicion
Mista de Presupuestos.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Ofrez-
¢o la palabra.

Ofrezco la palabra.

Quedard la partida para segunda discusion.

El sefior Sec.etario.—{’artida 9.2, «Curas
incongruos».

Indicacion del seitor Ministro para agregar,
despues del item 470, el siguiente

Ttem nuevo.—Al parroco de San Mi-
guel (Villa Moderna)...... $ 1,200

El sefior Ramirez (don Pablo)..—Supongo
que esto nada tiene yue ver cos la comuna de
San Miguel... de aqui de Santiago.

Bl senor Villegas (Ministro del Culto).
—Se refiere a un parroco de reciente creacion.

Bl sefior Maira.— ;Dénde estd Villa Mo-
derna? Seria bueno que lo supiéramos.

El sefior Robles.—En esta partida, setior
Presidente. hai algunas parroquias que figu-
ran cowo tales i que en realidad no lo son.

48 qué se debe esto? Mui sencillamente: a
que el Arzobispado las ha erijido en tales,
pero el Supremo Gobierno no les ha prestado
su aprobacion.

Se trata de tres parroquias que voi a indi-
car a la Honorable Camara, situadas en la pro-
vincia de Aconcagua.

Como no los encuentro, por el mormento,
me limito, pues, a dejar constancia de este
hecho, para volver sobre él en ¢l momento
oportuno.

Ei sefior Ramirez (don Pablo).— Pediria
que voti:amos separadamente, 1en una sola
votacton, el aumento d= mil a mil doscientos
pesos acordados por el Honorable Senado res-
pecto de los {tem 674 i 676 basta el item 765.

La situacion de la Republica no esté, en es-
tos instantes, para aumento de sueldos.

El seiior Balmaceda (Presidente).—;A qué
{tem se refiere Su Sefioria?

El sefior Ramirez ¢don Pablo).—A los que
se indican en la pajina 6 1 que han sido au-
mentados por el Honorable Senado.

1 pido, sefior Presidente, que se haga una
votacion dnica respecto de todos esos ftem.

Kl sefior Balmaceda (Presidente).— Mui
bien, honorable Diputado

El sefior Rivera (don Miguel).—Desearia
que votiramos por lo ménos el item 763, re-
lativo al cura de Quilquilco, que se ha eleva-
do de mil a mil doscientos pesos.

Quilquilco es una estacion infima, casi un
paradero, i, sin embargo, se eleva el sueldo a
ese cura como si se tratara de una parroquia
con enorme servicio relijicso, 1 se aumenta
oste sueldo que, a mi juicio, ni aun debiera
existir.

Bl sefior Huneeus (don Francisco).—Com-
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prendera Su Serioria que precisamente en lu-
gares desamparados, como ha dicho Su Sefo-
ria que es ¢ste, es donde la vida se hace mas
difictl que en cualesquiera otros.

;1 es posible que al honorable Diputado le
preocupen tanto estos cien pesos mensuales
0 1nas?

Kl sefior Rivera (don Miguel).-—Pongamos-
le enténees diez mil pesos para gastos de re-
presentacion, si Sn Sefioria estima tan insig-
nificante la suma de cien pesos mensuales.

El senior Maira.— Noto, sefior Presidente,
que entre los item de la provincia d? Concep
cion aparece umo, para un vice-parroco en
Trehuaco i, segun entiendo, no haien esa pro-
vincia ninguna localidad con dicho nombre.

Existe. si, vno de este nombre en la pro-

;Hai aqui talvez una equivocacion?

;Podria decirmelo el senor Ministro? .

bl senor Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores, Culto i Colonizacion)—;A qué
item se refieve el honorable Diputado?

Bl senior Maira.—Al item 667, honorable
Ministro,

Si este item se refiriera a Trehuaco del
Maule, vo pediria su supresion...

El setior Villegas (Ministro de Relaciones
Esteriores, Culto i Colonizacion).—No podria
contestar en este momento a Su Sedoria.

El sefior Maira.—Vot a pedir, sefior Presi-

En efecto, existe una localidad de este nom-
bre en la provincia del Maule, i, por un error,
se ha colocado entre los de la provincia de

Hace varios afios, en un invierno riguroso,
crecié mucho el rio Itata, quedando dividida
la parroguia de Quirithue 1 separada de Tre-
hnaco.

Enténces se cred la vice-psrroquia de I're-
hraco.

Pero lo que entdnces se crevd necesario ya
no lo es, porque ha desaparecido en absoluto
la causade la incomunicacion; i, ademas, desde
hace tres ainos se ha entregado un puente al
trafico, con él se facihita mucho el paso de uno
a otro lado.

Todavia mas, me llama la atencion que al
cura de esa vice-parroquia que no tiene razomn-
de ser, 1 donde hai upz poblacion mul peque
fa, seiscientos a ochoclentos habitantes a lo
sumo, se le quieran asignar mil pesos miéntras
al de la parroquia de Quirihue, que tiene una
poblacion mucho mayor, se le asignan solo

E sefior Cox Méndes—;Qué distancia hai
de Trehuaco a Quirihue?

El sefior Maira -—Dos leguas.

Kl sefior pro-Secrstario.—-Indicacien del
sefior Ruiz Valledor, para mantener con el
monto de dos mil cuatrocientos pesos, como
figura en el proyecto del Gobierno, el ftem
505, al cura de Santiago el mayor en Chu-
chunco.

El sefior Ramirez {don Pablo).— Lo recha-
z6 la Comision Mista.

Il sefior Ruiz Valledor.—Deseo, sefior Pre-
sidente, decir dos palabras a la Honorable C4-
mara para gque acuerde mantener esta subven-
cion de dos mil cuatrocientos pesos, asignada a
este curato.

Ks éste un curato mui pobre, razon por la
cual se le aumenta la subvencion de que 4ntes
gozaba. ’

tit setior Claro Lastarria.—;Es subvencion
o es la congrua, honorable Diputado?

El sefior Ruiz Valledor.—Fs la congrua,
sedor Diputado; le di el nombre de subven-
cion, pero ahora me rectifico. ‘

El seiior Rivera (don Francisco).—Voi a
sentir macho tener que molestar Ja atencion
de la Honorable Camara con una indicacion
que vol formular, para que se vote cada uno
de los aumentos introducidos por el Honora-
ble Senado.

Es curioso tener que observar que miéntras
en todos los presupuestos se ha hecho un es-
tudio mas o ménos acabado, completo, para
encuadrar las necesidades del servicio dentro
de la cuota asignada a cada Ministerio, en este
presupuesto del Culto se consulten aumentos.

Esto me parece que no estd dentro de la
tendencia de liwcer economias.

Por lo dewas, se han eolocado bajo las ér-
denes del Arzobispado i de los Obispados,
consultadas en globo, grandes sumas de di-
nezo con el objeto de atender al servicio re-
lijioso de las distintas diécesis. De manera que
de ahi pueden sacarse los fondos necesarios
para atender a las pequeiias deficiencias que
puede haber en este drden de servicios reli
Jlusos.

Por eso, seilor Presidente, voi a pedir que
se voten todos estos aumentos Introduci-
dos por el Honorable Senado en este presu-
puesto.

Ll sefior Urrejola.—Pido la palabra.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Seiiorfa.

[l seitor Urrejola.—Unicamente para ma-
nifestar, despues de las observaciones que la
Honorable Camara ha oido al honorable se-

Esto no es esplicable.

flior Rivera, que los datos en que se funda Su
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Sefioria para afirmar que en el presupuesto
del Culto se han introducido aumentos, se ba-
§an en un error.

La cuota del presupuesto del Culto ascen-
dié en el presente aflo a dos millones tres-
cientos veintinueve mil quinientos cincuenta
iun pesos;i el presupuesto presentado por
el Ejecutivo para el afio 1914 alcanza a un
millon novecientos setenta i dos mil dosclen-
cientos setenta 1 seis pesos.

De manera que ha habido una aisminucion
de quince por ciento.

Tl sefior Claro Lastarria—En la cuota
asignada a la fabrica de templos...

El serior Urrejola.—Estoi hablando del
presupuesto del Culto en 1913, que asclende
a la cantidad de dos millones trescientos vein-
tinneve mil quinientos cincuenta i un pesos 1
del consultado por el Ejecutivo para 1914, que
es de un millon novecientos setenta i dos
mil doscientos setenta i seis pesos, o sea, in-
ferior en un quince por ciento al del afio en
curso.

Bs éste el tnico presupuesto de la nacion
que se ha presentado disminuido en esa
cuota.

El Honorable Senado subi6 este presupues-
to a dos millones ciento tres mil doscientos
treinta i seis pesos, de modo que hai siempre
una disminucion de diez por ciento.

Se ve, pues, que el honorable Dipntado se-
fior Rivera estd en un error al afirmar que el
presupuesto del Culto ha sido aumentado.

Kl sefior Rivera (don Miguel).—IEl honora-
ble Diputado por Arauco, seiior Claro Lasta-
rria, acaba de contestar por mi la observacion
que ha hecho el honorable Diputado por Val-
paraiso. El honorable sefior Clare Lastarria
ha dicho que solo ha habido disminucion en
la partida relativa a fabrica de templos.

Pero, sefior, ;qué significa este aamento
enorme al personal del servicio relijioso?

De modo que este personal, que puede
atender, perfectamente, a los menesteres de
este servicio con una modesta renta, no se con-
sidera satisfecho con lo que tiene para vivir
dentro de esta modestia, sino gue ne«esita, to-
davia, un sueldo pingile.

Dentro del sistema actual de relaciones en-
tro el Estado 1 la iglesia, yo habria convenido
en que no se hubieran introducido ecounomias
en los gastos relativos a fibrica de templos;
pero aumentar la remuneracion del personal
relijioso, me parece que és uUna cosa que va
mas alls de lo que debe hacerse. ;Por qué en-
ténces no aumentamos igualmente la remune
racion de todos los empleados piiblicos de la
Nacion? :

Hai, mas o ménos, cuarenta o cincuenta
indicaciones para elevar el sueldo a los curas,
spor qué se hace esto?

Qi la Nacion tuviera dinero en aburdancia,
podria justificarse,—hasta cierto punto,—el
empefio que gastan los serores Diputados pa-
ra que se aumente el sueldo a todos los curas.
Pero, si no hai dinero, 1 si todos, todavia, co-
nocemos el estado de bancarrota por que atra-
viesa la Haclenda publica.-.

Me parece, pues, mui_estraflo este erapeno
de aumentar el sueldo de este personal, que,
por razon de su mismo ministerio, estd nbliga-
do a llevar una vida modesta 1 a no sustraer
la mayor suma posible al presupuesto da la
Nacion.

Kl sefior Féster Recabarren.—;Cudnto pa-
ga Su Sejtorfa al sirviente de su casa?

1 senor Rivera (don Miguel).—Esa, como
Su Sefioria sabe, es una cuestion mui relativa.

El sefior Huneeus (don Francisco).— Ha di-
cho, sefior Presidente, el honorable Diputado
por Valparaiso que el presupuesto del Culto
para 1914 ba sido presentado por el Ejecuti-
vo con una reduccion de quinee por ciento con
relacion al presupuesto vijente; pero se ha
observado por el honorable Diputado por
Arauce que las reducciones solo afectaron a
la partida Fibrica de Teraplos. I de aqui de-
duee el honorable Diputado por Angol que, no
obstante haber sido reducida la partida corres-
pondiente a fabrica de templos, han sido
aumentadas las asignaciones al personal.

La partida segunda, fabrica de templos, ha
sido aumentada por la Comision Mista en
ciento veinticinco mil pesos; de suerte gue po-
dré ver el hoporable Diputado que la diferen-
ia estd en esta partida, precisamente, ino en
las asignaciones.

Bl seior Balmaceda (Presidente).—Ofrezco
la palabra.

El sefior Ramirez (don Pablo).—Fido la
palabra.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Tiene
la palabra Su Seforfa.

Bl sedior Ramirez (don Pablo).—El pais,
sefior Presidente, atraviesa, como por todos.
es sabido, por una crisis mui aguda. Falta en
absoluto el dinero,

No hal ya e’ 0 phablico que hable de
aumento de sueldo. Todo el mundo, por el
contrario, se resigna ya a sufiir una disminu-
cion en lo que tiene asignado.

Aun se dice gue ¢l Goblerno tiene el pro-
posito decidido 1 tenaz de rebajar, en un vein-
te por ciento, el suecido de todos los emplea-
dos plublicos. :

Los curas, sefior Presidente, aesempefian,



SESION DE 19

DE DICIEMBRE 1203

———

dentro del concepto que hai relativamente a
la union entre el Estado i la Iglesia, una alta
funcion relijiosa; i jes posible que estos pas-
tores quieran sustraerse a la situacion desgra-
ciada en que se encuentra hoi todo el rebafio?
¢No es, acaso, justo que se sometan volun-
tariamente i con el espiritu de resignacion que
les da el culto que practican, a esta sitnacion
miserable en que nos encontramos todos?

El sefior Huneeus (don Francisco).— ;Esta-
mos en la Chmara o en el circo?

El sefior Ramirez (don Pabio).—No sé si
Su Sefiorfa habrd pagado la entrada para ve-
ir aqui...

El sefior Urrejola.—;KEstd hablando para
la Asamblea Su Sefioria?

El sefior Ramirez (don Pablo).—Ustedes
no tienen Asamblea. ..

Estoi, sefiores, hablando para la Camara; i
desearia que no se me interrumpiera. Estoi ha-
blando sériamente i para que se me atienda. ..

El sefior Férster.—Hable con mas respeto
Su Sefioria. '

El sefior Ramirez (don Pablo).—No falto
al respeto a nadie. Coloco a los curas donde
deben estar; porque me parece que Sus Se-
fiorfas los rebajan cuando quieren hacerlos in-
tervenir en estas luchas por aumentos de suel-
dos que, a mi juicio, no son propias de ellos.
I por esto creo que en estas circunstancias in-
terpreto mejor los sentimientos de los verda-
deros curas al decir que no es posible que se
venga a luchar aqui per aumentarles el
sueldo.

El sefior Frigolett.—Veo, sefior Presiden-
te, que afio a afic se traban estas discusiones
con motivo de la discusion del presupuesto
del Culto.

Creo que ganarian mucho nuestras précti-
cas parlamentarias si los que nos sentamos en
estos bancos imitiramos a los radicales de
otros paises, -

Quiero referirme solo a una nacion, a la
Francia. Los radicales franceses, intes de gue
alcanzaran este gran triunfo de la separacion
de la Iglesia del Estado, todos los afios, al dis-

cutirse el presupuesto del Culto, formulaban
su protesta por este maridaje de la Iglesia i el
Iistado1 votaban uninimemente ex contra de
todas las partidas de ese presupuesto.

Esta discusion, sefior Presidente, sobre si
se debe votar a favor de esta parroquia o en
contra de la otra, da orfjen a una serie de dis-
cusiones que son una pérdida de tiempo para
la Cémara.

Acaso, seiior, me toque la suerte de ser el
primero en introducir esta préctica en nues-
tro Parlamento; 1, como radical bastante avan-
zado que se me conoce, debo declarar . que,
sin entrar a analizar, sin entrar a discutir si
al cura tal debe aumentérsele su sueldo o dis-
minuirsele al cura cual, consecuente con las
doctrinas que profeso, votaré negativamente
todas las partidas del presupuesto del Cuito.

El sefior Rivera (don Miguel).—Es mui cu-
riosa, sefior, la situacion que se produce cuan-
do se trata del presupuesto del Culto.

Hojeando este Boletin del Senado, encuen-
tro, nd en la partida que estd en discusion
sino en otra, un ftem de veinticinco mil pesos
para ausiliar a los parrocos pobres.

La cuestion, sefior, es ésta: el partido con-
servador tiene como prurito, como tendencia
1 como consigna, introducirse a toda costa en
los ftem del presupuesto, en cualquier forma
gue sea.

Por ejemplo, hai un item de veinte a vein-
ticinco mil pesos, que se refieren a las misiones
en el norte, en Tarapaci.

Creo, sefior Presidente, que en lugar de dar
todos los afios veinte mil pesos para misiones,
convendria invertir este dinero en dar agua
potable a aquellas mismas poblaciones.

El serior Balmaceda (Presidente).—Ha lle-
gado la hora.

El sefior Rivera (don Miguel).—Quedaré
con la palabra.

El sefior Balmaceda (Presidente).—Se le-
vanta la sesion.

Se levanto la sesion.

M. E. Cerpa,

Jefe de la Redaccion,
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